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654 Si enbietent iu dienst unt ir komen. die enbietent iu dienst und ir komen.
iwer botschaft wart von in vernomen iuwer botschaft wart von in vernomen
als6 werdecliche, alsé wirdeclich,
daz arme und riche daz arm und rich

5  sich vreuten, wand ich tet in kunt, 5 sich vroweten, wen ich in tet kunt,
daz ir noch waeret wol gesunt. daz ir noch weeret wol gesunt.
Ich vant da hers ein wunder. ich vant dd hers ein wunder.
ouch wart diu tavelrunder ouch wart diu tavelrunder
besetzet durch iwer botschaft. besetzet durch iuwer botschaft.
10  ob riters pris gewan ie kraft, 10  ob ritters pris gewan ie kraft,
ich meine an werdecheite, ich meine an wirdicheite,
die lenge unt ouch die breite die lenge und ouch die breite
treit iwer pris die krone treit iuwer pris die krone
ob anderen prisen schone.” ob anderen prisen schone.”
15  Er seit im ouch, wie daz geschach, 15 er seit im ouch, wie daz geschach,
daz er die kiineginne sprach, daz er die kiinigin sprach,
unt waz im diu mit triwen riet. und waz im diu mit triuwen riet.
er sagete im ouch von al der diet, er sagt im ouch von alder diet,
von ritern unt von vrouwen, von rittern und von vrouwen,
20 daz er si méhte schouwen 20 daz er si médhte schouwen
ze Joflanze vor der zit, zuo Joflanze vor der zit,
é wiirde sines kampfes strit. é wiirde sines kampfes strit.
Gawans sorge gar verswant, Gawans sorge gar verswant,
niht wan vreude er ime herzen vant. niht wan vroude er im herzen vant.
25 - -- 25 ---
al siner sorge er gar vergaz; alsiner sorge er gar vergaz;
er gienc hin wider und saz er gienc hin wider und saz
unt was mit vreuden da ze his, und was mit vréuden da ze his,
30 unze daz der kiinec Artus 30 unz daz der kiinic Artus
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Si enbietent iu dienst und ir komen.
iwer botschaft wart von in vernomen
alsé werdecliche:
der arme unde der riche
5 sich vrouten, wan ich tet in kunt,

daz ir noch waeret wol gesunt.
ich sach da hers ein wunder.
ouch wart diu tavelrunder
besetzet durch iwer botschaft.

10  obe riters bris gewan ie kraft,
ich meine an langer werdecheit,
die sint iu alle da bereit.”

15 er sagte im ouch, wie daz geschach,
daz er die kiiniginne gesprach,
unde waz im diu mit triwen riet.
er sagte im ouch von al der diet,
von den ritern unde von den vrouwen,

20 daz er die mdohte schouwen
ze Tschofflanze vor der zit,

é wiirde sines kampfes strit.
Gawan iz sorgen in vroude trat;
den knappen erz verswigen bat.

25 ---

al siner sorgen er da vergaz;

er gienc hin wider unde saz

unde was mit vrouden da ze hiis,
30 unze daz der kiinic Artus
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werdechlichen I 4 Daz armen vnde richen I - Daz arme vnd
riche L (M) (Z) 5 vréuten] vreuwent I - tet in] in tet Z 6 noch]
om. I - wol gesunt] [noch]: gesunt M 7 hers] [her]: hér I 9
besetzet] Besatz L 11 langer] [a]: langer G om. Z 12 Die lenge
vnd ouch die breite Z - alle] allev I 13 Die Verse 654.13-14
fehlen G T L M - Treit ewer pris die krone Z 14 Ob anderm
prise schone Z 15 sagte] seit I (L) (Z) 16 gesprach] sprach L 18
sagte] sagt I L Z 19 Von rittern vnd von vrowen L 20 mohte]
mohte G (L) (M) Z 21 Tschofflanze] soffanze I Tschoflanze
L schoflancze M tschofflantze Z 23 statt 654.23-24: Gawans
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si enbietent iu dienst und ir komen.
iuwer botschaft wart von in vernomen
als6 werdecliche,
daz arme und riche
5 sich vreuwten, wan ich tet in kunt,

daz ir noch waeret wol gesunt.
ich vant dd hers ein wunder.
ouch wart diu tavelrunder
besetzet durch iuwer botschaft.

10  ob ritters pris gewan ie kraft,
ich mein an langer werdecheit,
die sin iu alle dd bereit.”

15 er sagt im ouch, wie daz geschach,
daz er die kiinigin gesprach,
und waz im diu mit triuwen riet.
er sagt im ouch von alder diet,
von rittern und von vrouwen,
20 daz er die mdhte schouwen
zuo Tschoflanze vor der zit,
é wirde sines kampfes strit.
Gawans sorge gar verswant,
niht wan vreude er in dem herzen vant.
25 ---

al siner sorge er do vergaz;

er gienc wider und saz

und was mit vreuden dd zuo his,
30 unz daz der kiinic Artus
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